CHAPTER V

CONCLUSION AND SUGGESTION

This chapter presents the conclusion of the research and suggestion related to
the research that is analysis of politeness strategies in “Maleficent” movie

Mistress of Evil.

5.1 Conclusion

After analyzing the research findings, the writer would like to make
conclusion about the research. The writer discusses about the politeness strategies
that used in Movie Maleficent: Mistress of Evil. The writer choose this movie
because the movie has seen by a large number of children, the politeness
strategies used in this movie does not have a vulgar sense. The writer can assume
that the politeness strategies in this movie script is to show that something belongs
to a specific group, express disappointment, express that argue show or express
awkwardness and embracement, reduce the seriousness of the conversation,
convince someone in a conversation, show that one belongs to a specific group,
express enjoyment, or make the hearer comfort. This study was interesting and
has moral value. This study has answered the research question that stated in the
carliest chapter and it can be the aspects of politeness strategies in movie
Maleficent: Mistress of Evil are Bald-on record, Off Record, Positive Politeness,
and Negative Politeness. The description of politeness strategies in movie
Maleficent: Mistress of Evil are Bald-on Record occurs 70 times (30.8%), Off
Record occurs 31 times (13.7%), Positive Politeness occurs about 89 times

(39.2%), and Negative Politeness occurs 37 times (16.3%). The most dominant of
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politeness strategies in movie Maleficent: Mistress of Evil is Positive Politeness
occurs 89 times (39.2%). This is relevant to what has been stated in learning

pragmatics especially in politeness strategies.

5.2 Suggestion

The writer hopes that, as a result of this paper, politeness strategies will be
one of the topics for future research studies, especially for English Language
students at Faculty of Tarbiyah and Teaching Sciences Islamic University of
Nahdlatul Ulama’ Jepara. Furthermore, politeness strategies can be collaborated
to other disciplines such literature, sociolinguistics, cross cultural understanding,
etc. The writer suggests that pragmatic improvements in utterances can be
investigated. Finally, the author wishes to point out that certain politeness
strategies should be learned to avoid misunderstanding in conversation because it
is important in daily communication. They have different meanings, and that the
writer hopes that this thesis has been helpful to students who want to conduct

research on utterances.



